Ferdinando II, for the Grace of God, King of the Reign of the Two Sicilies, of Jerusalem, Duke of Parma, Piacenza and Casteggio, Great Heir Prince of Tuscany - To all the present ones, and futures …… on the day 4 on the month November on the year 1841,  day of Thursday in Castelgrande, Reigning Ferdinando II, for the Grace of God,  King of the Reign of the Two Sicilies, of Jerusalem, Duke of Parma, Piacenza and Casteggio, Great Heir Prince of Tuscany, Don Pietro Desanctis orphan of Potito, adult,  Medical, to me and to the witnesses very well known, from the Common of Castelgrande, which appears healthy of mind as we note from its speech, but ill in his body, has delivered up in front of me Notary public Giamberardino Lisanti son of  Don Aniello residing in the same Common, with my study and my house in the place said “under the Cross”, unnumbered,  and with the presence of the undersigned four known witnesses to me Notary public known, who nearby will be named. Don Pietro Desanctis has manifested to me and to the witnesses his wanting to make its testament for public action in the knowledge of being near his death, without having disposed of that portion of assets the law allows him to test. After having recommended his soul to the Omnipotent God, to Mary Saint Virgin, to his beloved Caretaker Angel and to the happy Saints and the Paradise, he has spoken mine as follows: 

=== First. I  name as my universal heirs in particular over all my assets my sons Don Potito, Don Domenico, Don Vincenzo Pasquale and Don Alfonso Desanctis. I prelegate the usufruct of one half of my assets, that is my available part, to my wife Donna Maria Michela Masi orphan of Don Nicholas, providing that she must not get married again. If she gets married again I want that her dowry consisting in ducati (money) 250 in houses gross of land, ducati 100 of assets in furniture, and the territory called “the Botte” must be given her. 

The said usufruct I prelegate during my life, as I have said, provided that she doesn’t get married again.

=== I declare, as I made laical compatrimonium for my son, the Missionary Don Potito, I want that it must have its full effect, just as stipulated. I also want that in case one of the my three sons Don Domenico, Don Vincenzo Pasquale and Don Alfonso were not obedient to their Mother or wanted to act with pique: then my available part must be given to those sons who so much obey, as in usufruct as in property.

=== I still want that my called heirs must pay all those obligations that are found noticed in the house book written by my own characters, without finding any pretests.

=== I legate and leave for my soul ducati sixty, for celebrating Masses in the space of years six after my dead, in the reason of carlini (money)  one each one, by my heirs, beyond …. 

=== I nominate as executor of this testament the Doctor Don Nicholas Cianci orphan of Don Fabrizio, and I pray him to accept this appointment and to execute this disposition of mine.

=== I revoke any other testament that I’ve made, I want that it must be published with the tenor of the laws, which it is concerned.

=== This testament has been therefore dictated by the testator at the presence of the witnesses, that are going to be named, and that has been written by me Notary public word after word, such as it has been dictated, all with the continued presence of the witnesses, today in this Common of Castelgrande, Province of Basilicata. District of Melfi, in the house of he testator Physical Dottor Don Pietro Desanctis orphan of Potito, situated in the road called the Stove, his own house, unnumbered, there domiciled. The witnesses are the Gentleman Don Daniel Franzoni orphan of Don Martino, of Civil condition, domiciled in the aforesaid Common of Castelgrande road said the Road, own house unnumbered, Angelo Maria Federici son of Angelantonio, owner, domiciled in the same address road said the Fichelle, own house unnumbered, Gaetano Errico orphan of Francesco, shoemaker, domiciled in the aforesaid Common, road ….., own house unnumbered and Vincenzo Federici orphan of Vito, taylor, domiciled in the aforesaid Common, road said the Fichelle, own house unnumbered.

The witnesses are qualified according to the law, and are known to me Notary public. All they have signed it with me Notary public and with the testator Don Peter Desanctis orphan of Potito. Of the entire present action has been made a clear and intelligible letter by me Notary public, in presence of the aforesaid witnesses, and of the testator, which has understood its contents and persists in what he has expressed with this testament.

=== the Physical Dottor Peter Desanctis orphan of Potito, testator

=== Daniel Franzoni orphan of Don Marino, present witness, who knows him.

=== Angelo Maria Federici, son of Angelantonio , present witness, who knows him.

=== Gaetano Errico orphan of Francesco, present witness, who knows him.

=== Vincenzo Federici orphan of Vito, present witness, who knows him.

=== Gianberardino Lisanti son of Don Aniello Notary public residing in Castelgrande Province of Specific Basilicata

=== for the act: stamped paper grains (money) twelve

= Registry with the Straight notary archive repertoire grains fourteen = grains twelve = Honorary Scriptures grains thirty = of we Notary public carlini twenty = Registry carlini eight = Total carlini 34 , grains six = 

